
ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZBY
č.220'72020B ýzayreíá podl a § 269 ods, 2 a nasl, zákona č. 5 I ]/1 99 l Zb, obchodného ákonnika v platnon zneni medzi]

ďalej |en ako ,.zillúýa"

G€mini Group s. r. o.

Jégého l6999/8, 821 08 Bratislava - mestská časť Ružinov, SR
36846244
20224783l5
sK20224783|5
4014106191/7 500, vedený v ČSoB a. s.

sK72 7500 0000 0040 l4l0 6l97
v OR OS Bratislava I., odd. Sro, vložka č. 4835l/B
Ing, Mgr. Ján Hámomík, MBA - konatel' sloločnosti
hamornik@geminigroup. sk
09l 8 524 698

(ďalej len ako 
"PoslgJtovdlel" 

' v pííslušnom gramatickom tvare)

obchodné meno:

Sídlo:
tČo:
DlČ:
Ič DPH:
Bankové spojenie:

lBAN:
Zapísaná:
Koná:
E-mail:
Telelón:

a

Názov:
Sídlo:
tČo:
DlČ:
lč DPH:
Koná:

obec záhorce
Krtíšska l73198.991 06 Želovce
003l9694
2021243323
neplatca
PaedDr. Branislav Kázmer - starosta obce

(ďalej len ako ,,Klient" v príslušnom gramatickom tvare)

Klient a Poskytovatel' (v d'alšom spoločne tiež ako,,Zmluvné sírany", individuálne tiež ako ,,Zmluvnú slrana') sa dohodli
na uzavretí tejto Zmluvy o posk}tnutí sIužby.

Delinícia pojmov

a) Gránt Znam§ná finančná podpora poskytovaná za podmienok stanovených prislušným Koordinátorom v rámci prishšného Grantového progíamu.

na základe Žiadosti o NFP schválcncj prislušným Kooídilátoron] a v pripade uzavretia Zmluvy o posrytnuti prispevku, Grant zabilia finančné
prostriedky EÚ, ako ai finančné píostriedky štátneho rozpočtu sR určené na spolufinancovanie Projektu,

b) Grantový program znamená prislušná schéma podpory Projektov v rámci přislušného operačného programu, progranu inicialivy Ls.
konunitámeho programu EÚ aIebo iného progmmu podpory, ktorá definuje okruh činnosti, pre ktoré možno žiadať o Gíant a ktorá určlúe
podmienky. ktoré nusi žiadatel'o Cra tsp]nit',

c) Koordiíátoř 7namená prislušný orgán (napr, .iadiaci orgán. spro§tredkovat€l'ský orgán pod íiadiacim oígánon). ktoli prijima, vyhodnocu.je

a rozhodu.je o Žiadosti o NFP, ktorý uzatvara so žiadatel'mi, krorich Žiadosti o NF'P schválil. Zmluvu o poskytnutí prispevku a ktorý vykoDáva

kontrol poskytovania Cíantu.
d) Proj€kt Znamená dokument, ktorý popisuie zámer, ciele. prostíiedky, m€todiku. rozpočet. íealizáciu, a iné ukazovalele plánovanej činnosti. na

vykonávanie ktorej má Klient záujem Ziskať Gmnt, pričom Projekt pozosliva zo Žiadosti o NFP, osnovy a priloh.

e) služb{ čiastkové plnenic prcdmctu Zmluvy zo strany Poskytovatcl'a uvcdcné v čl. l, tejto Zmluvy,

0 výzvá (Vý7va na predkladanie projektov) - východiskorii,metodický a odbomý podklad zo stŤany Kooídináloía, na základe klorého Poskytovalel'
vypracováva Projekt,

g) Zmluva - táto zmluva vftitane všetkých dokumentov, dodatkov alebo priloh, o kloďch sa zmluvné stíany dohodli, že sú jej neoddelilel'nou

súčastbui
h) Zmluva o po§kytnuti nenávrfltného finančného prí§pcvku (dhlej len ,,Znlllv o NFP") znamená zmluva medzi KoordinátoTom a Klie toDl. na

základe ktorej a za podmienok stanovených píislušným Gmntovým progmmom bude Klientovi vyplat€ný Grant zo strany KoordiDátora, keďže
podl'a rozbodnutia Koordinátora boli splnené všetky podmienky stanovené cmntovým progíamom na udelenie Grantu,

i) Žiado§ť o N}'P znamená formalizovaný dokument. ktorý je súčasťou Projektu a pozostáva zo žiadosti o udelenie finančného prispevku a osnovy,

.je vyhotovený v súlade s podmienkami cíanlového programu, žiadatel'najeho základe požaduje udelenie Grantu od Koordinátom.
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čbnok I.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je závázok Poskytovatel'a spolupracovať s Klientom a poskyovať mu služby a iné plnenia

smerujúce k ziskaniu Grantu s pracovným predbežným názvom projektu: ,,Rekonštrukcia skladu učebnych ponócok MŠ
Záhorce", d'alej aj ako .projekt", v rámci výzvy ě. IROP-CLLD-Q|08-512-003, Akliyiía: D2 Skyalitnenie a rozšírenie

kapacít predškolslqých zariadení vyhlásenej lpel'skou Kotlinou Novohrad (d'alej len ,,Grantovy program"). Rozsah
plnenia Poskytovatel'a voči Klientovije podrobne špecifikovaný v článku It. tejto Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy je aj záýázok Klienta riadne a včas prevziať plnenie od Posk}tovatel'a a zaplatiť

Poskytovatelbvi odmenu za podmienok dohodnut}ch v článku lll. tejto Zmluvy.
Poskytovatel' týmto vyhlasuje, že je opnívnený lykonávať poradenstvo a všetky s tým súvisiace činnosti podl'a tejto

Zmluvy, že má dostatok skúseností s takouto činnosťou, čím je plne spósobilý uskutočňovať činnosti podl'a tEto Zmlu!ry

riadne, odborne, v súlade s príslušný.rni pnivnyrni predpismi a pokynmi Klienta.

článok II.
Rozsah a spósob spolupráce a poskytovania porad€nstva

Poskytovatel' sa odo dňa účinnosti tejt o Zmlgvy zaýaizlje priebežne Klientovi poskytovať nasledujúce služby a p|nenia:

1.1. Monitoring a pravidelné informovanie Klienta o možnostiach čerpania finančných prostriedkov z fondov EÚ
vzhl'adom na identifikované potreby Klienta.

1,2. Podpora v komunikácii Klienta s Koordinátorom v slovenskom alebo ang|ickom jazyku.

1.3_ Vyplacovanie Projektu resp. Žiadosti podl'a článku I. ods. l tejto Zmluvy v súlade s podmienkami Grantového

píoglamu.

1.4. Vyplacovanie veíejných obstanívaní prostledníctvom zákazlql s nízkou hodnotou,

(ďalej spolu len ,,^§fužĎy ").

Výstupy budú spracované (v temíne na predloženie ŽONFP podl'a oficiálnej výzvy) vo forme správy v spisovnom

slovenskom jazyku v písomnej forme a elektronickej ťorrne na nosiči CD/DVD-ROM v štandardnom formáte v súboroch

vytvorených násíojmi MS OFFICE. Jedno vyhotovenie s CD/DVD nosičom po vypracovaní ostáva u Klienta, ostatné

lryhotovenia sú určené pre Koordinátora prislušného grantového programu a v poěte vyhotoveni, ktoré sa na predloženie

vyžaduIe.

Výstupy zajednotlivé plnenia podťa tejto Zmlu\ry Poskytovate|' predloží po ich vyhotovení K]ientovi na schválenie.3,

článok l II.
Odmena

l . Klient sa zavázuje zaplatiť Posk},tovatel'ovi 9cgg!_u_!g_§!gžby3_p]49É vykonávané pod|'a článku IL ods. l, tgjto

Zmluvy. Nárok Poskytovatel'a na odmenu pod|'a čl. II., ods. 1.1,- l,4. je uvedený v bode 2,1. a 2.2. tohoto článku, pfičom

výška odmeny je uvedená bez DPH, pričom DPH bude pripočítané k celkovej sume podl'a aktuálnej výšky v čase

vystavenia faktúry zo stmny Poskytovatel'a.

2. Nárok na vyplatenie odmeny podl'a čl, IL, ods. 1.1.-1.3. vzniká Posky,tovatel'ovi nasledovne:

2.1. Čiastka vo výške: : 500,- €, slovom: páťsto eur bez DPH je splatná do 15 dni od doručenia faktúry r.ystavenej

na základe predloženia Žiadosti o NFP Koordinátorovi.

2.2, Čiastka vo výške: = l80,- €, slovom: stoosemdesiat eur bez DPH za každé zealizované verejné obstarávanie je

splatná do l5 dni od doručenia faktúry vystavenej na základe predloženia dok-umentácie Klientovi.

3, Klient sa ZaváZuje zaplatiť dohodnutú finálnu odmenu, resp, jej časť bezhotovostným prevodom zodpovedajúcej peňažnej

sumy na účet Poskytovatelh, v lehote určenej v článku tIL ods. 2. tejto Zmluvy na áklade doručených faklúr.

4. Finálna odmena a]ebo jej časť sa pre účely tejto Zmlur.y povžuje za uhradenú dňom jej pripisania na bankový účet

Poskytovateťa, uvedeného v záhlaví tejto Zmluly.
5. V pripade omeškania s plnenim t}chto povinností je Klient povinný uhradiť Poskytovatel'ovi zmluvnú pokutu vo výške

0,05 oá z neuhradenej čiastky za každý deř' omeškania, Týmto ustanovením nie je dotknuný nárok Poskytovatel'a na

náhradu škody.

6. Žiadna zo Zmluvných strán si nebude vzájomne nárokovať úhradu nákladov spojených s r.l,daním povoleni, certifikátov,

štúdií, správnych, bankových, súdnych a ani iných poplatkov súvisiacich s činnosťami pre Projekt, resp. Žiadosť o NFP.
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článok Iv.
Trvanie Zmluly, čas plnenia a miesto plnenia

l. Táto Zmluva sa uzatváIa na dobu určitú odo dňa jej podpísania obidvoma Zmluvnými stlanami do dňa vysporiadania si
vzájomných závázkov Zmluvných strán ryplývajúcich Z tejto Zmluvy.

2. Poskytovatel' sa zavázuje začať s realizáciou predmetu Zmlulry do 3 dní odo dňa podpisu tejto Zmluvy a Klient je
v rovnakej lehote povinný Začať poskytovať Posk}tovatel'ovi súčinnosť pri plnení predmetu Zmluly, najmá poskytnúť
Poskytovatelbvi všetky podklady potrebné pre realizáciu predmetu Zmluvy.

3. Poskytovatel po zahájení prác na projekte najneskór do 5 dni oboznámi Klienta s prílohami/dokumentami, klon_foni
disponuje a sú potrebné ple projekt, pričom lyznačí, ktoré pdlohy sa týkajú Klienta a ktoré Poskytovatel'a.

4, Miestom dodávky plnenia je sídlo Klienta. Plnenia vyplývajúce z predmetu Zmluvy bude preberať poverený ástupca
Klienta v mieste dodár.ky plnenia.

5. Služby a púce Poskytovatel'a budú realizované na pracoviskách Poskytovatel'a a Klienta. Klient je povinný umožrriť
prístup pracovníkov Poskytovatel'a ku všetkým relevantn]hn podkladom/dokumentom potrebných pre projekt, ktoré sú
v súlade s grantol"ým proglamom.

čbnok v.
Práva a povinnosti zmluvných strán

l. Poskytovatgl' sa zavázlje,.
1,1. vykonávať práva a povinnosti založené touto Zmluvou a vyplývajúce z nej s odbornou starostlivosťou v záujme a v

prospech Klienta,
1.2, poskytovať Klientovi bez zbytočného odkladu všetky informácie a oznamovať skutočnosti podstatné pre splnenie

podmienok príslušného Grantového progmmu KIientom
1.3. poskytovať Klientovi podporu pri komunikácii s Koordinátorom.

2. Poskytovate|' je oprávnený činnosti uvedené v tejto Zmluve alebo ich časti lykonávať aj prostrednictvom
subdodávatel'ov.

3, Poskytovate|' podťa tejto Zmluq, lykonáva poíadenstvo a ďalšie úkony smerujúce ktomu, aby Klient mal možnosť
s Koordinátorom uzavrieť Zmluvu o NFP. Závázkom Poskytovatel'a v žiadnom prípade nie je zabezpečenie udelenia
Grantu alebo uzavretia Zmluvy o NFP. Poskytovatel' nezodpovedá za pdpadný neúspech Klienta pri získavaní Grantu, ak
riadne splnil svoje závázky vyplývajúce z tejto Zmluvy,

4. Poskytovatel' nezodpovedá za oneskorené podanie Žiadosti o NFP ani za podanie neúplnej Žiadosti o NFP, ak poskyto|
Klientovi všetky služby podl'a tejto Zmluvy riadne a včas.

5. V prípade, Že Posk}tovatel' opomenul podať riadne všetky prílohy k ŽoNFP a]ebo zapríčini také chyby či vady, kto{ých
konanim bude neschválenie projektu po ťormálnej stnínke, sa Posk},tovatel' 7Ayžinje y lehote 12 mesiacov spracovať
projekt a poŽiadať o NFP na rolTaký účel aj cez inú obdobnú gmntovú schému po písomnom súhlase Klienta, bez nároku
na d'alšiu odmenu uvedenú v ČI. III., ods. 2., bode 2.1.

6, Klient je povinný zabezpečiť všetky dokumenty a podklady, ktoré má k dispozícii a kto{ých zabezpečenie je vjeho
kompetencii, ktolé móžu mať vplyv na mieru, ktorou Klient splní podmienky pííslušného Cmntového programu, ako aj
také dokumenty a podklady, o zabezpečenie ktorych Posk}tovatel' Klienta požiada a ktoré súvisia s PIojektom, Žiadosťou
o NFP alebo Grantovým programom v termine stanovenom Projektovým manažérom Poskytovatelh.

7. Klient je ďalej povinný Posk},tovaterovi poskytovať maximálnu súčinnosť pri poskytovaní služieb podl'a tejto Zmlu\y
podl'a požiadaviek Poskytovatel'a, najmá je povinný zabezpečiť účasť pracovníkov Klienta na rokovaniach s
Poskytovatelbm súvisiacich s poskYovaním služieb podl'a te.jto Zmluvy.

8. Klient nieje oprávnený bez súhlasu Poskytovatel'a previesť práva, povinnosti a pohl'adávky za|ožené touto Zmluvou alebo
z tejto Zmlury vyplývajúce na tretie osoby bez predchádzajúceho súhlasu Poskytovatel'a.

9. Zmluvné strany spolu komunikujú telefonicky, faxom, poštou (formou listu) alebo elektronickou poštou. Elektronická
komunikáciaje ror.nocenná písomnej komunikácii.

l0, Poskytovatel'je oprár.rrený r,yhotoviť si kópie, odpisy alebo výpisy z akýchkol'vek materiálov, podk|adov, ktoré mu
poskytol Klient v akejkol'vek podobe len pre účely naplnenia tejto Zmluly.

l l. Povinnosť Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť a chrániť dóvemosť informácii získaných od druhej Zmluvne| strany
trvá vo vyššie uvedenom rozsahu počas trvania tejto Zmluly, ako aj po skončeni tejto Zmluvy.
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12, Na základe tejto zn|uvy poskytne Klient Poskytovatel'ovi prístupové údaje do systému ITMS. Tieto prístupové údaje sú

povaŽované za dóvemé a Poskytovatel'je povinný zabezpečiť ich ochranu a použiť ich výlučne na účely plnenia závžkov
podl'a tejto zrrluvy. Bezodkladne po splneni vzájomných Záyázkov z tejto zmluvy je Posk}tovate|' povinný pristupové
údaje vlátiť Klientovi, resp. zabezpečiť ich likvidáciu, podťa toho, akou formou mu boli posk}tnuté.

čHnok VI.
Skončenie Zmluvy

| . Táto Zmluva zaniká uplynutím doby, na ktorú bola uzawetá alebo dohodou Zmluvných strán.
2. Obe Zmluvné strany zhodne lyhlasujú, že dohodnutú zmlu\Ťú pokutu považujú za primeíanú.
3. Poskytovatel'je opníVnený od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade, že Klient hrubo porušuje svoje povinnosti podl'a tejto

Zmluvy, najmá ak Posk}tovatel'ovi neposk}tne dohodnuté plnenie riadne a včas a ani po písomnej výzve Poskytovatel'a,
v ktorej na splnenie povinnosti Klienta posky.tol primeranú dodatočnú lehotu.

4. K|ient má pnívo od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade, že Poslrytovatel' hrubo porušuje svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy,
najmá ak Klientovi neposkYne dohodnuté služby riadne avčas aani po písomnej výzve Klienta, v ktorej na splnenie
povinnosti Poskytovatel'a poskytol primeranú dodatočnú lehotu.

5. Odstúpenie musí byt'písomné a musí byť doručené druhej Zmluvnej stíane, V odstúpení sa musi uviesť dóvod odstúpenia
tak, aby bol jednoznačne identifikovatelhý a nezamenitelhý s inýrn dóvodom, inak je odstúpenie neplatné. odstúpenie je
účinné dňom doručenia Zmluwej strane,

6, V prípade, že yýzya na základe ktorej sa začne s vypIacovaním projektu bude Koordinátorom zušená alebo K]ient
odmietne projekt podať, má Poskytovatel' nárok na úhradu alikvótne.j odmeny za doposial' lynaložené práce pri
vypracovaní projektu.

5.

l.

4.

č|ánok vII.
záverečné ustanov€nia

Táto Zmluva sa uzatváía podlh ust. § 262 ods. l a § 269 ods. 2 obchodného zákonníka; vzťahy touto Zmluvou bližšie
neupravené sa spravujú ustanoveniami obchodného zákonníka a ostatných všeobecne závžizných pnívnych predpisov
Slovenskej Republiky,
Táto Zmlwa nadobúda platnosť dňom podpísania oprávnenými zástupcami oboch Zmlur,ných strán a účinnosť dňom
nasledujúcim po dnijej zverejnenia na webovej stninke Klienta.
Táto Zm|uva je vyhotovená v dvoch (2) vyhotoveniach, z ktoných každé je originál, pričom Klient obdží jedno (|)
vyhotovenie a Poskytovatel' obdrží jedno (l) rryhotovenie.
Meniť a dopiňať túto Zmluvu možno r.^ýlučne písomnými dodatkami, ktoré musia bl čís|ované a podpísané oprár,nenými
zástupcami oboch zmluvných strán.

Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že sú s jej obsahom oboznámené a že túío Zmluvu uzatvárajú na základe
svojej slobodnej a vážnej vóle, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok aže ávázky znej vyplývajúce sa
zavázujú riadne a včas plniť,

za Poskytovatf,l'a:

Miesto: Bratislava.

za l(lientai

lrti"rro. a4l HaLte

Oatum1.9.oar*",1.!....0Í.

Ing. Mgr. Ján Hámorník, MBA
konatel'spol, Gemini Group s, r, o,

@*"lN|GRoup
GóíŤlnl Glol,|p, 8.r.o,
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_ rrtJrtsl<Á č:&9ť nuznov 8al 08

1ťr/:3fÉ4824/.Dlč: N2oa315
É DPH: slco22478315

Wob: Yn^,w.g6minlgíoup,§k

Zoz o' l/7--7
,,K/a_

Ir


